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MOT INTRODUCTIF DU DIRECTEUR PAYS

Chers partenaires,

C’est avec un réel plaisir que nous mettons a votre disposition le Rapport annuel 2025 de
notre travail au Tchad.

Ce rapport retrace les principales réalisations de l'année 2025 et met en lumiére les
résultats obtenus grace a nos efforts conjoints. Au-dela des chiffres, il ttmoigne de notre
volonté commune de béatir des communautés plus résilientes, de renforcer les capacités
des populations les plus vulnérables et de promouvoir un développement inclusif et
durable.

Ces avancées n'auraient pas été possibles sans votre confiance, votre engagement et
votre accompagnement constant. C'est ensemble que nous poursuivons une ambition
commune : redonner a chaque femme, a chague homme et a chaque enfant les moyens
de vivre dans la dignité, en placant I'numain au cceur de chacune de nos actions.

Au nom de Caritas Suisse au Tchad(CACH), je vous adresse nos sincéres remerciements
pour ce partenariat précieux et renouvelons notre engagement a poursuivre, a vos cotés,

cette mission au service des populations tchadiennes.

Je vous souhaite une excellente lecture.

4HF B NN EEEEEEERERNEN,
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MISHIKI MAMBOLEO

Directeur Pays




SOUTIEN AU DEVELOPPEMENT DES ¥ Provinces du

FILIERES KARITE, ARACHIDE ET Logone Oriental,
Mandoul &

Moyen Chari

SESAME AU TCHAD (SODEFIKA)

@ OBJECTIF

Accompagner le secteur privé a atteindre efficacement les exploitations familiales et a
fonctionner de maniére autonome dans le but d’augmenter et sécuriser durablement
les revenus de ces exploitations.

Pour cette troisieme phase, le projet renforce son rdle de facilitateur en soutenant les
coopératives et les opérateurs économiques. Il accompagne les acteurs durables du systeme
afin d'améliorer les services offerts aux petits producteurs. A travers l'approche de
Développement des Systémes de Marché (DSM), le projet favorise des partenariats entre les
acteurs de la chaine de valeur pour la transformation et la commercialisation des produits. Il
encourage également des collaborations avec les transformatrices et commercialisatrices
locales de karité et de sésame, tout en développant des liens avec des importateurs
internationaux afin d'attirer davantage d'investissements dans le marché tchadien.

EFFET 1

Les services d'appui fournis aux exploitations familiales améliorent leur productivité, leurs
revenus et leur accés au marché.

EFFET 2
Les coopératives et les acteurs du secteur privé renforcent leur capacité d’investissement

grace a un meilleur acces au crédit, a I'épargne et a I'éducation financiére.

EFFET 3
Les exploitations familiales, notamment les femmes et les jeunes, bénéficient d'un

environnement réglementaire favorable qui soutient le développement de leurs activités
économiques.

« En tant qu’Animateur Endogeéne,
jrai formé 728 producteurs,
majoritairement des femmes et des
jeunes, a |’adoption des pratiques
agroécologiques. Mon expertise est
aujourd’hui reconnue par plusieurs
organisations qui sollicitent
régulierement mes services.
Parallélement, la production et la
commercialisation de compost me
permettent de développer une
activité génératrice de revenus.
Fort de ces expériences, je
poursuis mon engagement pour
promouvoir les pratiques
agroécologiques et contribuer
durablement & [I'amélioration des
moyens de subsistance des
producteurs de ma communauté. »

Frédéric Aingar, Animateur Endogéne — Grappe Mandang
dans le Canton Dobo dans son champ de pastéques Ph.©CACH/ Teadoum Sékinan
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« 4 612 litres de beurres de karité achetés
RESULTATS par les sept (07) unités de transformation

de N'Djamena aupres des femmes

« 26% de petits exploitants agricoles ont productrices pour un montant de 12 064
augmenté leurs revenus de plus de 20% 500 ECFA
dont 46% d'hommes, 53% de femmes et . 36 650 000 FCFA de chiffre d'affaires
12% de jeunes. pour les sept (07) unités de

« 58% des exploitations familiales ont transformation ont été comptabilisés.
augmenté leurs productions et vendu plus « 76 000 tonnes de sésame achetés pour
20% de leur produits dont 63% d'hommes, un montant de plus de 6 milliards pour la
37% de femmes et 19% de jeunes. campagne agricole 2025.

. 721 animateurs endogénes dont 138 <+ 3 404 tonnes d'arachide payees upres
femmes formées sur les ITK, compost, des coopératives dans les trois provinces
techniques biopesticides et techniques de pour un montant estimé a plus de 987
gestion post récole. millions CFA.

« 124 533 acteurs des filieres dont 61 056 - 185 CEEF(dont71lfemmes) formes sur

femmes formés sur les différentes I'entreprenariat, éducation financiere, lea-

thématiques ITK (43943 dont 17028 (?ership,_ gouvernance et sur le modéle
femmes) ; compost (28784 dont 17856 economique;

femmes), techniques de fabrication et ° 2916 acteurs des filieres (dont 2346
traitement biopesticides (31462 dont 17108 femmes) formeés par les CEEF et
femmes) et techniques gestion post récolte cofinancés par SODEFIKA.

(20344 dont 9064 femmes). « 13 709 500 FCFA de montant mobilisés

par les acteurs pour leurs renforcements
des capacités par les CEEF;

« Dans le cadre de la mise en relation
avec les services financiers et les
établissements de Microfinance:

« 141 670 330 Fcfa de crédits octroyés;

27 hectares sont operationnels. Les | 13059 500 FCFA de warrantage;
principales activités sur ces sites sont la |, 587 148 811 Fcfa d'épargne et

production d'arachide (Sha), de sésame , g1 142 348 Fcfa de transfert monétaires
(12ha) et autres cultures (5ha). effectué:

1221 producteurs (dont 602 femmes et 780
jeunes) formés sur les sites écoles. 92% de
ces producteurs se sont inspirés de bonnes
pratiques agricoles pour les appliquer dans
leurs propres champs.

5 124 750 FCFA est le montant des revenus
de vente des premiéres récoltes de sésame,
d’arachide et la vente des produits et sous-
produits d’élevage, compost) issus de ces
sites écoles.

6 430 441 FCFA mobilisé par les
producteurs pour bénéficier des appuis des
animateurs endogenes sur les trois
provinces.

16 sites écoles d'une superficie globale de

« 1706 AVEC/CECI sont fonctionnels
comprenant 46 774 membres dont 37
085 femmes soit une representativité de
79%.

« 829 116 000 FCFA d’épargne mobilisé
par 'ensemble des AVEC/CECI,

« 789 805 165 FCFA de crédits octroyés
par les AVEC/CECI a leurs membres;

« 07 chefs des cantons ont pris des
engagements pour la protection des
ressources naturelles dans leurs terroirs
respectifs.

7 250 000 Fcfa comme chiffre d’affaires sur
les emballages vendus;
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RESULTATS (suite & fin)

« 62 hectares de foréts mises en defends grace aux
comités Locaux de Gestion des Ressources
Naturelles (CLGRN);

« 597 pieds de karité plantés;

« 80 pieds de citronnier reboisés;

« 910 pieds de néré et karité produits;

« 29 SIM mis en place hors budget programme dont 8
par les radios communautaires de la province du
Mandoul et 21 par les radios de la province du
Logone oriental;

« 1 250 000Fcfa mobilisés par les acteurs des locaux
notamment les communes et cantons pour financer
la diffusion du SIM.

PARTICIPANTS (BENEFICIAIRES)

.// “\ b2 PRODUCTEURS ACCOMPAGNES PAR FILIERE

S

: e®e TOTAL : o9
FILIERE SBD BeNErICIARES T HOMMES m D JEUNES (1835 ANS)

2 Karie 7687 152 7535 3044
e (‘ _
c A R ' 1A & Arachide 32 987 23 091 9 896 13195
. ¥ sesame 10150 7105 3045 4060
N Ja% TOTAL 50 752 35511 15 241 19 813
‘ RESUME
| f — Le projet a accompagné 50 752 exploitants agricoles, dont 15 241 femmes,

) —

= 35 511 hommes et 19 813 jeunes de 18 a 35 ans. Lappui a concerné principalement

les filidres arachide (32 987 bénéficiaires), sésame (10 150 bénéficiaires) et karité

(7 687 bénéficiaires), contribuant ainsi au renforcement des revenus et de la résilience ///‘

économique des ménages ruraux.

ure du piment sur mon site-école, j'ai généré
des revenus significatifs. »

Altebaye Timothé, sur son site-école a Bekambal
Photo:©CACH/Rhovys Mardochée

SOURCE DE FINANCEMENT:

Coopération Suisse (DDC)



APPUI AU RENFORCEMENT DES ?® Provinces du

Batha

CAPACITES DES POPULATIONS
VULNERABLES DU BATHA (REPAR)

@ OBJECTIF

Contribuer a I’amélioration de la résilience des populations vulnérables du Batha face a
I'insécurité alimentaire et nutritionnelle

Le projet REPAR 2, financé par la Direction du Développement et de la Coopération suisse
(DDC) et mis en ceuvre par Caritas Suisse au Tchad dans la province du Batha, vise a
améliorer durablement les conditions de vie des ménages ruraux vulnérables. Il cherche a
réduire l'insécurité alimentaire, renforcer les moyens de subsistance, prévenir les crises
alimentaires et promouvoir la stabilité sociale, en collaboration avec les autorités locales, les
services techniques et des ONG partenaires nationales.
Le projet s’articule autour de trois axes prioritaires :
1.Assistance humanitaire en période de soudure : appui en transferts monétaires aux
ménages les plus vulnérables pour couvrir leurs besoins alimentaires et éviter les
stratégies de survie néfastes.
2.Prévention et gestion des crises alimentaires : mise en place de banques de céréales
et renforcement des capacités des communautés pour mieux anticiper et gérer les
périodes de crise.
3.Renforcement des moyens de subsistance : soutien aux activités génératrices de
revenus a travers les AVEC, le maraichage, les unités de transformation et I'appui a la
production agricole afin d’accroitre la résilience économique des ménages.

Ainsi, REPAR 2 combine aide d'urgence, résilience communautaire et développement
économique local pour renforcer durablement la sécurité alimentaire des populations du
Batha.

Réponse humanitaire en période de
soudure

Le projet REPAR 2 soutient les ménages les
plus vulnérables pendant la période de
soudure grace a des transferts monétaires,
leur permettant de couvrir leurs besoins
alimentaires et de renforcer leur résilience face

aux crises. Création, diversification

et création de revenus
Prévention & gestion locale des crises RgEpAR 2  renforce les moyens  de

allmen_talres o subsistance des ménages en soutenant les
Le projet REPAR 2 renforce la résilience des N
AVEC, les groupements maraichers et les

communautés rurales en soutenant la gestion - . .

L4 . unités de transformation a travers des
de banques de céréales et en développant les
capacités locales de prévention et de gestion
des crises alimentaires. Grace a des
formations et un accompagnement technique, financement, la creation de revenus et
il contribue & améliorer durablement la sécurit¢  l'autonomie économique des communautés
alimentaire des ménages. rurales.

—

Vue lointaine d’une banque de céréale »
Photo:DR

formations et un accompagnement
technique. Ces actions favorisent lI'acces au



RESULTATS

Les ménages bénéficiaires de l'action du projet ont constaté une diminution de
I'insécurité alimentaire vécue estimée a une échelle de 8% par rapport a leur

situation d’avant-projet
8100 personnes soit 1350 ménages ont

recu de cash inconditionnel a raison de
30'000 F CFA/mois sur une période de 3
mois.

83% du montant total cash distribué est
utilisé par les ménages bénéficiaires pour
acheter de la nourriture ;

L'Indice des Stratégies Néfastes a diminué
de 1,2 par rapport a la situation de
référence;

30 banques de céréales mises en place;

457 femmes des nouvelles AVEC ont réussi
a développer des AGRs individuelles a
partir de crédits accordés ;

423 femmes cheffes de ménages, membres
des nouvelles AVEC ont augmenté leurs
revenus a travers les activités durables
génératrices de revenus via les crédits des
AVEC ;

80 femmes membres de groupements
formés sur les technigues maraichers;

500 petits exploitants agricoles formés sur

- 189 femmes cheffes de ménages,
membres des unités de transformation sont

les techniques de restauration de sols;
500 petits exploitants agricoles ont recu de

soutenues dans leurs activitées de semences améliorées.
transformation et ont vu leur revenus

i PARTICIPANTS
augmentés;

7 7 z - Axe d'int ti bénéficiai
o et

des epargnes et de crédits; £ Aide humanitaire d'urgence (cash) 8100

« 500 producteurs formés sur de nouvelles
techniques de restauration de sols pour
faire face aux effets du changement
climatique.

« 1500 producteurs ont recu des semences
améliorées pour augmenter leurs revenus;

« 457 femmes membres des nouvelles AVEC
ont réussi a développer des AGRs
individuelles a partir de crédits accordés;

« 423 femmes cheffes de ménages ont
augmenté leurs a travers les

«, Banques de céréales 19820

@& Moyens de subsistance 15820

-» Unités de transformation 1350

-» AVEC 4950

-» Maraichage et cultures pluviales 9520

revenus a
activités durables génératrices de revenus
via les crédits des AVEC ;

« 1500 petits exploitants agricoles ont
semées les semences recues et ont
apprécié leur fort pouvoir germinatif ainsi
gue leur cycle court.

« 165 membres de comités de Gestion des
BC sont formés sur les techniques de
gestion des BC et la vie associative;

« 189 femmes membres des Unités de Séance de partage
transformation formés en gestion de Photo:©Reto Albertalli
caisse;

de semences améliorées

SOURCE DE FINANCEMENT:

Coopération Suisse (DDC)




PROJET POUR L’AMELIORATION DES ? Provinces
CONDITIONS DE VIE ET DE LA RESILIENCE du Logone
DES POPULATIONS AUTOCHTONES, Oriental,
REFUGIEES ET RETOURNEES AU SUD DU Mandoul &
TCHAD (NEXSUD) Moyen Chari

@ OBJECTIF

Le projet NexSud a pour but de contribuer a I'amélioration des conditions de vie et de
la résilience des populations autochtones, réfugiées et retournées au sud de Tchad.

Dans sa deuxieme année de mise en ceuvre, le projet NexSud a enregistré des résultats
concrets dans le sud du Tchad, dans un contexte marqué par les tensions communautaires
et une forte dépendance a I'aide humanitaire.

Gréace a l'approche « Graduation » et au triple nexus, 5 500 personnes en situation
d’'extréme pauvreté bénéficient d'un accompagnement intensif, combinant réponse aux
besoins immédiats et perspectives de développement durable.

Au cours de cette deuxieme année, 176 conflits ont été résolus grdce aux mécanismes
locaux, contribuant ainsi au renforcement de la cohésion sociale.

Les conditions de vie des ménages se sont également améliorées : meilleur acces a la
nourriture et aux soins de santé, retour accru des enfants a I'école et développement des
AVEC, qui facilitent I'épargne et I'accés au crédit.

Sur le plan économique, plus de 2 700 personnes ont été formées a différents métiers,
renforcant leur autonomie et les opportunités économiques locales.

Pour assurer la durabilité des acquis, NexSud travaille en étroite collaboration avec les
autorités locales, les services techniques de I'Etat et ses différents partenaires. Un
mécanisme de gestion des plaintes a également permis de traiter 770 réclamations en une
année.

Malgré ces avancées, plusieurs défis persistent, notamment la sécurisation des fonds des
AVEC, l'acces au financement, la diminution des ressources disponibles et les effets du
changement climatique.

RESULTATS

« 60 cas de plaintes enregistrés
et orientés vers les services
essentiels;

« 368 415 000 FCFA de Cash
inconditionnel distribué a 2 753
participants dont 1 871 femmes
et 882 hommes;

« 115 AVEC nouvellement crées;

« 164 anciennes appuye€es;

o 44 174 225FCFA sont octroyés
en crédit aux membres e

« 1 934 participants ont suivi la RS == : A NS o

Dandé Sandrine du village Bekonninga dans la Nya Pendé tire

formation sur les itinéraires profit de sa formation professionnelle en couture au quotidien.
techniques des cultures Photo:©CACH/Rhovys Mardochée

(e WS Jok

pluviales et de contre-saison, la restauratioh des sols, I'irrigation et la gestion de I'eau.




« 770 plaintes recues et traitées durant la
deuxieme année du projet;

Formation des structures
communautaires sur le montage des
projets de développement, les techniques
d’élaboration des plans d'action et de
mobilisation des ressources locales pour
le financement des PDL. A lissue de ces

. 237 conflits résolus apres le

renforcement des capacités des autorités
traditionnelles et coutumieres et d'autres
parties prenantes sur les techniques de
prévention et gestion apaisée des conflits
liés aux ressources naturelles,
démontrant l'efficacité  directe des
compétences nouvellement acquises ;

formations les communautés ont réalisé
des oeuvres suivants:

« Création du centre de santé de Goubety
par la communauté elle-méme

« Mise en place des champs
communautaires

« Construction des hangars avec des
matériaux locaux;

- Etablissement de 176 proces-verbaux de
meédiation, attestant de [I'application
concréte des techniques enseignées.

PARTICIPANTS

63 006 personnes bénéficient directement du
projet dont 50% de femmes.

o7
—
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A Mandeba dans la sous préfecture de Danamadiji dans le Moyen Chari, Kakoutou Ndornodji démonte le
moteur d’une moto pour réparation. Photo:©CACH/Ykoh-yra Ronick Tolianan

L

SOURCE DE FINANCEMENT:
Agence francaise de développement (AFD)

Union européenne (UE)




? Provinces
APPUI A LA VALORISATION DES du : Logone

PRODUITS FORESTIERS NON-LIGNEUX 32,?3?'{&
u
(PFNL) AU TCHAD o

@ OBJECTIF

Renforcer les entreprises de PFNL pour accroitre leur rentabilité et créer des
opportunités économiques durables pour les femmes et les jeunes, tout en
contribuant a la sécurité alimentaire et a la gestion pacifique des ressources
forestiéres.

' Ve Bt
Les produits forestiers non ligneux (néré,
Photos:©CACH/Rhovys Mardochée
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tubercule de ronier et le tamarin)

Le projet « Appui a la valorisation des Produits Forestiers Non Ligneux (PFNL) au Tchad »,
financé par la Direction du Développement et de la Coopération Suisse (DDC) et mis en
ceuvre par le consortium NIRAS—Caritas Suisse, vise a renforcer durablement les chaines
de valeur des PFNL et les opportunités économiques qu’elles offrent aux populations
rurales.

D’une durée de 12 ans, répartie en trois phases de quatre ans, le projet intervient dans un
premier temps dans les provinces du Logone Oriental, du Mandoul et du Moyen-Chari,
avant de s’étendre au Batha et au Wadi-Fira.

La premiere phase se concentre sur quatre chaines de valeur a fort potentiel : le néré, le
tamarin, les tubercules de rénier et le miel, avec une approche axée sur le développement
des systemes de marché.

« Les PFNL sont bien plus que des produits forestiers : ils sont une source
de revenus, de résilience et d’autonomisation. »

« Valoriser les
PFNL, c’est
transformer les
richesses de la
forét en
opportunités
durables pour les
communautés. »

« La forét nourrit,
soigne et fait vivre :
les PFNL en sont

une richesse
souvent sous-
estimée. »




RESULTAT

RESULTATS CLES DU PROJET PFNL

OUTCOME 1
Les entreprises, microentreprises,

OUTCOME 2 OUTCOME 3
Les entreprises, microentreprises et Les conditions cadr .
coopératives et initiatives de valorisation coopératives de valorisation des PFNL U CONCSIONG CAs0R ot tive gession
de PFNL optimisent leur viabiité BEifieiert des a5 Gioes Fancites et pacifique des ressources naturelles

; lleutpr ; ..éﬁ‘ . produits finandiers inclusifs, pour " enPFNLe(lgdéveloppememde
leurs revenus et la qualité de leurs produits. leurs revenus, par le développement des r:lx::’"" des PFNL sont
chaines de valeur. 8 d

FORMATION DES FORMATEURS TECHNIQUES LOCAUX (FTL) ET DES ACTEURS MPME

APICULTURE  efe TAMARIN &5

TUBERCULES DE RONIER 7

« Formation des artisans locaux : + Formation des FTL et des MPME sur « Formation des FTL et des MPME sur + Formation des FTL et des MPME sur
menuisiers (ruches), tailleurs les itinéraires techniques de les itinéraires techniques de les itinéraires techniques de producti
(combinaisons), forg (enfumoirs) conservation/stockage et de conservation/stockage et de et de conservation des tubercules

« Production et récolte du miel transformation du tamarin transformation des graines de néré de rbnier

Q46 22350 30 DR300 L33 B33 K86 | 290

FTL formés Acteurs MPME FTL formés Acteurs MPME FTL formés Acteurs MPME FTL formés Acteurs MPME
formés formés formés formés
® = I FORMATION EN ENTREPRENARIAT p—
- Renforcement des capacités des MPME 2 809 :9 1 1 6
‘ en gestion et développement entrepreneurial. ACTEURS MPME FORMES CEEF FORMES

« 58 plans d’affaires simplifiés élaborés ;

. 10 lauréats du concours d'innovation PARTICIPANTS
primés et accompagnés;
06 PDL mis a jour; 90 69 995 bénéficiaires - ¥£ 62 500

« 09 conventions de protection de
I'environnement élaborées;

« 01 voyage d’échange effectué au
Burkina Faso.

récolteurs - @ 6 490 transformatrices
#/ 1 005 commercants

SOURCE DE FINANCEMENT:
Coopération Suisse (DDC)




NOS PARTENAIRES TECHNIQUES & FINANCIERS

Schweizerische Eidgenossenschaft
France il ©

Confédération suisse
Confederazione Svizzera

AFD Confederaziun svizra

AGENCE FRANGAISE : : .
OF DEVEL DPRETIAT Direction du développement

et de la coopération DDC

NOS PARTENAIRES DE MISE EN
OEUVRE

PEDC

Avec l'appui, I'accompagnement et le soutien du
Gouvernement Tchadien

14
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NOUS CONTACTER

MISHIKI MAMBOLEO
Directeur Pays

BP : 2989
N’'Djaména, TCHAD

E-mail : mmamboleo@caritas.ch
|

RHOVYS MARDOCHEE NAHOUTENGAR
Responsable Communication &
Visibilité

BP : 2989

N’'Djaména, TCHAD

E-mail : mnahoutengar@caritas.ch

Bureau de la Direction Pays sise a
Chagaou, derriere Agence Sud Voyage en
face de I'école SHAMA

info@caritas.ch

@ www.caritas.ch

Mise en page: Rhovys Mardochée Nahoutengar




